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Senffier der Heiligen :
a8 ifty
Soeen

NAlfer

chefhes

Getbeilet
S BitterGebetly St
bitte/1ad Danckfagung/

it wenig Worten /
Sate atle Dtenfchen /
Tt allem Alter /
Tt allen Standen |
Suatiem Anlicgen /
Snatlen Jeiten ;

Und dermnach fFat eines |
Morgenfegens | Abendiegens /
Kivchen Gebeths /
1nd aller andern BVeth=Andachren dienlich:
Ausgefectiget
ureh
M. Cafpar Lieumarnis/
Der gefameen Kivdhen und Schulen
Auafourgifcher Confeflion , gu Brefi
Iau Infpeétorem, des Confiftorii Afleflo-

rem, Paltorem bev S. Elifabeth, und
Theologiz Profcflorem.
Am(Eerdam/ ju finden bey
Juftus Auguftus Fleifhpaucen) 1705,

1 \Re

e’i’

i
1N U
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The Saints Ejaculations:
Or the

SUBSTANCE

Of all

PRAYERS,

Divided into

Supplications,
Prayers,, Interceflions,
& Giving of Thanks,
In few words,

For all Men |

Ofall & every Age,

In all Conditions,
Upon all Occafions, &

Atall Times;

And [o [erving for a
Morning - Prayer ', Evening-
Prayer, or Prayer at Church.
Or for any other Exercife of Prayer ¢
Compofed firftin t}lglc Germiane tongue,

¥ y 4
Cafpar Newman , M. of A,
& Minifter of the Gofpel at Breslaww;
And now faithfully translated suto Englifb,
By
C. Lodowick , M, of A.

AmsTERDAM, Printed for

Juftus Auguftus Fleifchhauer , 1705
/ “

N 780
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1atth. V1. 7.

Baimn ihr bethee / foller by niche
viel plappern/ woic die Heyden: Dann
fie meinen/ fie roerden erhres / wann fie
viel Worre machen,

-
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Matrh. VI, 7.

When ye prayy ufe not vain re-
petitions, as the heathen do: for
they think 5 that they {hall be
heard for their much fpeaking,

@Uniye[sitéts http://purl.uni-rostock.de
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Dag Regifier
Oes
Heiligen Deiftes/
Wber
Diefes und alle
Sebeth - Bircher |

Sn der evften Epiftel S: Pavili an i
moth: am ILCap.v.1.

So ermabne ich it/ daf
nan y’ur atlen ‘Qingen thie

itte/
@)LME}/
& wbitte/

L und
Dancfagung/
fir
atle Dienfchen.
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The Index
Of the

Holy Gholt,
&

This & all other
Books of Prayers,
In the fir(t Epiftle of St. Paul to Tis
mothee, Chap. I, v. 1.

I exhort therefore,that

firft of all,

Suophcatlons,
Pray ers,
Intercefiions,

and

Giving of Thanks

be made for
all men,

JOH.

A 3
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JOH. DAMASCENLU'S:

Oratio eft mentis in Deums
elevatio , per quam (1) vel
mala deprecamur , (2) vel bo-
na nobis (3) aliisque petimus,
(4)vel DEQ benedicimus.

Bethenift eine Erhebungdes
Germrthes ju BOtt/ datwir (x)
enfioeder das Bofe roegbethen /
(2) oberdas Gute uns (3) uud
andeven erbitten / oder (4)
GOZTT loben und preifen.

Das sErfte gefchichet in det
Bt ;

Dag Ander in vem GHebeth ;

Das Dritte inder Surbitte ;

Das Yierdte i ver Oanek: |
fagung.

BIT.
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JOH. DAMASCENUS:

Oratio eft mentis in “Deum
elevatio , per quam (1) vel
mala deprecamur , (2)velbo-
na nobis (3) aliisque petimus,
(4)vel DEO benedicimus,

Praying is an . clevation of
the heart & mind to God, whe-
reby we (1) cither deprecate
Judgments & evils, or(2) pray
for mercies for ourfelves,or (3)
for others , or (4) praife &give
GOD thanks,

The firf? of thefe is done in
Supplications ;

The fecond in Prayers ;

The third in Intercesfions ;

The fourth in Giving of
Thanks,

SUP-
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3 8 Be

“BIIICE

Wider alles
% W
Bife

) &

Palm V. v.1.

AiErr/ bore mein YOort/
merce quff metne Rede /
vernmm metn Schreyen/
mets RKomg  und  metit
GOt denn 1y vorll fue O
betben,

1. Ach HIERR / tie ift
mictner Seinde fpicl / und feten
fich fo vielwider mich ! Darum
fo fiebe an meinen anmmer und
Elend und fen mite guadig [ nach
teiner grofjen Giite.
Errette mich/
Gridfe mich/
Grbalte mich/
Bewabre mich/

http://purl.uni-rostock.de
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SUPPLICATIONS

Againtt all

| RN

Pfalm V. v.1.

Give ear tomy words, 0
LO R D, confider my me=
ditation : Hem/ en unto the
woice of my cry, my King and
my God : for unto thee will
d Drﬂy

. OLOR®D , how are mi~
ne enemxes increafed ? many
are they that rife up agamﬁ me!
Therefore look upon mine af-
fliction & mifery,& be merciful
i unto me , according to the
greatnefs of thy mercy.

Deliver me,
Save me,
Preferve me,
Keep me,

A g Pro-
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10 Z’)lffe.

Behute mich/
Befehittse mich/ \
Uud bilffmiv aus alfen meinen
DNothen / heut und sirallen Jei-
gen/ und fo ldng ich [ebe.
2. NRechné mich nicht/ titein
GSott und hinunlicher Bater|
Lnter die Gefiffe deg Sorns/
Unter die Kinder de8 Verdetr
bens/

thnget den Haiifent et GBott
fofet/

Lind untet die Sabl dever/ dieda
beblohren mwetrden.

3. Omein Jefi/ [aff nicht an
mit avmen Nienfchen
Drine Mabhe vergeliens)

Dein Leiden mnfonft /

Dein Blut olyue Wircking /

Deine Winden ohne Jrucht/

DeinSterben obne Kraft /

1ad detne Aufferfiebung ofne
Nutsen fepu.

_ 4.Condern reiff meineSeele/

Der Simde ausden Sericken /

Dermt Eove aus den Hinden/

Oer
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SUPPLICATIONS,

Prote&t me,
Defend me,
And bring me out of all my
troubles, to day, & atall times,
& 1slongas Ilive.
O my God and heavenly
Father, Do notcountme,
Among the veffels of \vrath ¢
Among the children of perdi-
tion.

Among the multitude of the
wicked ;

And place me not among the
number of them that perish.

3. Lord Jefus, to me poor
wretch '
Letnot thy painsbeloft,

Or thy Pasfionbe in vain,

Or thy Blood , ofnoeffect,

Orthy Wounds, of no benefit )

Or thy Death, ofnoefficacy,

Or thy Refurrection , of ng
ufe,

4. But pull my Soul
Out of the fhares of Sin ,

Out of the hands of Death ¢

A6 Out

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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12 Witte,

Der Holle aus dem Rachen /

Dem Satan aus den Klauen /

Und (af mich nicht fommen ing
Gericht.

5. Verlaf mich nicht / O
GOt Heiitger Geift/ undroei=
che ninumermetr aus meinem
Hergen @ Dean/

Obne dich weif ich nichts/
Oonedich vevftel ich nichts/

Obue dich vermag ich nichts;

Undive du mir nicht felber gie-
Deft/ bepde das IWoklen und
pas Vollbringen/ nach dei-
nem Woblgerallen/ fothue
ich ein Gutes.

6. Du Drenciniger GOft !
Detoabre mich inmetnem Chi-
ficntbum / five allexlen Keeven
und ivriger Meinung /Oaf mich
nicht etman

- Die Bernunfft betrirge /

Ot die Berfolgung evichrocke/
Odcr die Welt vevfiibre /

Over das An(ehen biende;

over

http://purl.uni-rostock.de
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SUPPLICATIONS,

Out of the jaws of Hell,

Qut of the clutches of Satan ,

And do notenterinto judgment
with me,

5. Donot leave me, O Holy
Ghoft , my God , & do not
ever depart out of my heart :
for
Without Thee Iknow nothing,
Without Thee I usderftand no-

thing ,
WithoutThee I can do nothing;
And without Thou Thyfelf gi-
ve me both to will and to
do, according to Thy good
pleafure , I do not doany
thing that is good.

6. O triuneGod ! Keepme
inmy Profesfion of Chriftiani-
ty, from all forts of Herefies,
& erroneous opinions , left per
adventure
My reafon {hould deceive me,
O perfecution should fright me
Or the world feduce me,

Or thefplendor of things dazle
mine cyes ; Or

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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Y4 Witte.

Oder /- dag ich fonft nichf umb
Ehre umd jeitlichen Geifid
Willen meinen Glauben
berldugne.

7. (Vfr)ﬂge/ SENRN/ dafi/

Meine Gottesfivapt nicht Hetrs
cheley /

Mein BSlanbe nicht Menfchen=
IWeyct/

Mieine  Frommigbeit  nicht
@bcmbvihq&tr /

Mein Kivchen-Geben nicht nue
eitte blofe Bervonbeit /
Wiein Bethen nicht ofue An-

acht/

Und meine Licbe nicht lauficht
fen.

8. Vewabre mich anch fisy
Sicherheit unvHal tsfrmrzqrett/
Daff ich niCbt/wwe1 iein eigen
Gervitfen/

Dag Bofe liebe /
DieFehler gering baltes

Die Warnungen vevachie/

i
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SUPPLICATIONS. I

Or for fear I ivhould_c{eny m;f
taith, out of love to 1]9nour,
or for worldly lucre fake,

7. Grant, O Lord,

That my Piety be no Hypo-

CVORIGES SR

That my Faith be not ofthe o=
peration of men,

That my Probity be no diffi-
mulation,

That I may not go to Church
out of meer cuftom ,

Thatmy Prayers be not perfor:
med without devotion &
attention,

And that my Charity may not
belukewarm.

3. Keep mealfo fromfecuri-
ty and Stubbornnefs, that fo I
may not , againft my con-
{cience,

Love that whichis bad, or;

Count my faults to be but {lighit
ones,

Sligth admionitions ,

Com-

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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16 Ritte.

Die Lafter [obe/

Mit ver Vofheit tmich viabane/

Und alfo gar fterbe in Sinden.

9. O grofier Goft ! vertreib

aus meiner Secle allen Hodh-

muth/ Ubsrmuth/ BVerwegen:

feit/ ind Eigenfiunigtett/

Dafi ficy mein Serts nicht evs
bebe/ <

Daf ichinich nicht beffer duncfe

als andeve /

Dafi ich nieiner Gefehickligleit
nicht yuvicl trave/

Daf ich mich nicht verlaffe anff
meie Saben/ =

Daf ich mich felbft nicht fur
Klug halte/

Daf ich meiner Gewalt nicht
mifbrauche/

Daf ich nicht trachte nach hot e
Dingen/

Daff ichnicht inein fremd Arnpt
qreiffe /

Mich nicht in Sachen menge/
vie mich nicht angeben/

Citvas

http://purl.uni-rostock.de
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SUPPLICATIONS. 17

Commend crimes & vices , or,
Gloryin my wickednefs,
Andfoevendyein my fins.

9. Ogreat God! banish out
of my heart all pride, arrogan-
cy, rai] bnefs, and wilfulnefs,

That fo_my heart may not be
puffed up,

‘Thatl may not think myfelfto
bebetter than other men,

Thatl may nottr -uft too much
to mine ownability & skil,

That I may not depend on my
Parts,

That I may not think myfelf
wife,

That T'may not abufe my pow-
er,

That Imay not afpire after high
matters,

That I'may notufurp anothm 5
placeand charge.

That I may not medle with
matters that do not con-

cernme,

Or

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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18 Zuitte.

s &froas fitenehime [ daf miv 3u
fchoeby ift/

Over dich um cttwas bitte /daf
i nicht nuaie.

1o. Hiiff/

Daj ich imich entfchlage aller bo.
fenn Gedancten |

Dad ich mich entreife aller
fchandlichen Begierden/

Daf i mich entbreche aller
uneinen Lifte)

Dafichmiv abaewobue alle i
nige Reven/

LInd mich buste fise alfem Hudli-
chen Strnehinen.

rr, Qaff fernvonmir fepn/
Snchen und Sebrooren |
Rauben und Steblen/
Cigen und Srsacn /
Schmdaben undLaiftern/
Heucheln und Schimcichen /
Faulengsen und Mukigaehen/
K effenund Sauffen /
Huren und Bubew/ 58
' n
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19

Orundertake any thing, thatis
too hard for me,

Orask of Thee any thing , that
is not for my good.

10. Grant,

That I may war againftall evil
thoughts,

That I may avoid all bafe defi«
1Sy

That I may flee all unclean
lufts ,

That I may wean myfelf from
all vain words & difcour
fes,

Andthat I may keep myfclf
from every finful underta-
king.

11. Putaway fromme
Curfing and fwearing ,
Robbingand ftealing,
Lyingand cheating ,
Slandering and railing,
Diffembling and flattery,
Lazinefsand idlenefs ,
Gluttony and drunkennefs,
¥ornication and whoring,

And

SUPPLICATIONS,

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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20 o WRitte.

Hud was font deinem beiligen |
WBillen 3u wiver ift; Fiei- |
fihes-Luft/ Augen-Luft/ Ho-
fartiges - IWefen / Werad)-=
fung detries orted (Unge-
rechrigbeit | @eits | Neid/
Seindihafft 1 Chrfucht /
Salfchbeit | Licbe des 3eitli~
chen/ und dergleichens dag |
laf affes ferne bon mivfepn. |

2. Qaffmich/ O Himlifehr

Bater/ die eit meines Lebens

nicht erden /

Qicderlich im Gemutle/

CEitelin Sedancten /

Umtichtig in Worten /

Haglichin Beberden/

S chandlich im Leben /

Hoffartigin Kicidung/
Stolfsim Hevken /

Sicher i Sliick /

Wolliftig in guten Tagen/ uud

Berfehroenderifeh | voemn ich ge-
nug babe. 13, &ib/

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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SuPPLICATIONS. 2T

And whatever is contrary :to
Thy moft holy Will ; the
fuft of the flesh, the luft of

, the eyes, pride oflife , con-

| tempr of Thy word ,
righteousnefs , covetous-
nefs,envy , hatred, ambiti-
on, treachery , love of the
world,and the like: remove
all thefe far from me.

12, O heavenly Father; do
not {fuffer me , as longas lhve ¢
togrow
Lewd in my heart,

Vain inmy thoughts,

Immodeftin my Words

Odious in my behaviour & ge-

ftures .

Infamous in m y manner of
hvmg

| Proudinclothes
Haughty in my Spirit,
Carelefs in profperiry,
Volaptuousin ahappy condi-
UOD or
Layish in plenty.
‘ 13.Grant

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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R i
13, ®iboagich

Ut andere Loute mich nicht bes
flummere/

Meinen Nachbat nicht urtheile
nochrichte/

Die Unichuldigen nicht Gegere /

Dic Frommen nicht beleivige/

Die Avmennicht vevachte/

Die Schtvachen nicht unfer.
Duiicte /

Die Gefallenen nicht auflache /

Der Slendennicht{potte/

Niemandenfhade/
Und feinen Menfchen betrnbe |
mit Worten oder mit Wer-

cben. ;

14. 3dbmem . in Fleifchund
Blut/ ,
ehre dem Satan/
Steuve der bofen Welt /
Ynd bilffdag ich von niemanden

perfiibret erde.

15, @ejehichet esaber m/bg?
td

http://purl.uni-rostock.de
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SUPPLICATIONS. 23

13. Grant unto me, thar I

may,

Not trouble myfelf with other
peoples concerns ,

Not judge nor cenfure my
neighbour.

Nor give any offence to the in-
nocent,

Noroffend the good,

Nor defpife the poor,

Nor opprefs the weak ,

Norderide thofe that are fallen

Nor mock them thatare in mi-
{;Z‘ly Y

Nordo any harm to any body,

Norgrieve any onein word of
deed,

14. Carbmy flesh & blood,

Withftand Satan ,
Stop the wicked world ,
And let me not be feduced by
any one.
15. Butyet, ifI should fome-
B
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24 bitteQ

i aus menfehlicher Schwad-
beit sumeilen noch feble; odey
auch wiffentlich das Gute [afie/
unddas Bofe thue/ ach Heve ! o

Handele nicht mitmir nachdei.
ner Gevechtigleit / wennich
irre!

Straffe mich nicht in detnem
Sotn!

Suichtige mich nicht in deinent
@runn [ yoenn ich dich be-
leidige!

Sonvernverfchone meincr/nach
peinet grofien Bavmber-
figfett!

16, O HERNR/(chlage mich
nicht in meinem LWandel mit
Blindheit und Unachtfameeit /
dafich/

NRicht ivrein meinem Shun /

Nicht feble in meinen NRath-
fchldgen/

Nicht nachldgig fey inmewmem
Beruff/ ,

Nicht unbedachtfam verfabre in
meinen Oefchiften/

Niche

http://purl.uni-rostock.de
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SuPPLICATIONS, 2%

times, happen through humanc

frailty, toerr; oreven witting-

Iy toleave the cmod undone, &

todo that w hun is bad ; then,

Olord,

Deal not with me according to
thy righteousnefs, if I erre!

Rebukeme not in thine indig-
nation, if I fin!

Chaften me not in thy displea-
fure, when Io%nd againft
Thee!

But pardon me, according to
the greatnefs of Thy mer-
cy!

O Lord , {mite me not

with blinduels. ‘in my way ,

left 1

Erre in my ations,
Miftake in my deliberations,

Be negligent in my calling ,

Manage my bufinefS unadvi-
fedly, B 2 Act
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26 WRitte.

Nicht ¢ boiche handele i mei=
neim Swucomm {
Ui alfo fiit derIBelt nich diirf
fe suichanden werden.
27 . Behirtean ¢/ memSottf
tm{) tmo vag meinige fiw alfe
pein/ was e fchaden fan:

Meinen ehrlichen Nafmen fie
Schande/
Mieine E‘Jmm:zq fir 3:1{uft/
Mein Bermogen e s\ubvn /
Meine Srangen fur Waffeos:
nwb;
Mein h\mffu,de m/
Micine Wohnung fur Donnes:
fc )iﬂ A
Meine 5 wehte fat Hagel /
Meinen Leib fm KrancEheit /
Mein Hovp fie Sergen/
Micine Q(uqcu fiir td)rocﬂtcf)en
Ericheinungen/
Meine Obren fiit bojer Poft/
Meinen & u‘mub boy IBicder-
wartiabit /
Wd miein Leben fir eincr bofen
{chneilen Tode. 18.

http://purl.uni-rostock.de DFG
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SUPPLICATIONS. 27

A& f0011< ly in my underta-
kings,

And fo bz confounded before
men.

17. Prefervemealfo, O my
God, and whatever belongs to
me, fromall thofe things, which
can do meany hurt : [Keep]
My reputation from infamy,

My livelyhood from loffe
b\ Iy fubftance from thleves ;
My bounds from inundation,

My houfe from burning,

My dwelling-place from thun-
der,

My fruits from hail,

My body from ficknefs,

My heart from cares,,

Mine eyes from frlghtful appa-
ritions ,

Mine ears from fad news

My marry’d condition from

croffes,
Apdmy life from abad & fud-
dendearh. B 3 19,

Universitéts http: .uni-
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28 Witte.

18, © Bater nimm mich
nicheroegincer Helifte niciner
('Z\ISC /

Braube nrich nicht der Meini-
genfite dey 3:it/

Cugs mich nicht eranc/ungefind/
und gebrechlich /

Laf mich wichs cinfam / elend/
und vevitofjen/

Laf mich nicht von dein Meinen
berjagt /

Caf mich nicht Khmdablich avmny
oder auf andeve Aeife in=
glucklich roerden.

19. ®&ib/ daf ich nicht dar
Sremden befchwerlich fepn/
9’(tc{)t anderer Ceute Guade le-
i/

Nicht imeineFeinde umbsBrod
bitten/ uno

NRicht Hitltfe fuchen bep havten
unfreumdlichen  und  un=
bavimberiigen Menfchen.

20. Jftesja/ HEE / den
piterficher AWille / mich mit
Qreuss

http://purl.uni-rostock.de
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SUPPLICATIONS. 29

13. O Father! do not tak
me out of this world in the
mid{t of my dayes,

Do not deprive me of thofe of
mine before the time,

Do not let me grow fick, crazy
oracripple,

Do notlet me grow lonefome,
miferable, orabject,

Do not let me be driven from
my pofleffions ,

Do not let me be reduced to
shameful poverty , or any
other way become unfor-
tunate & unhappy.

19, Grant, thatIneed notbe
chargeable to {trangers,

Or bebeholden to the courtefy
of others,

Or beg my bread of mine ene-
mies,

Orfeck to hard-hearted, chur-
lish , & pitilefs men for
relief.

20. But yet, O Lord, ifitbe
Thy fatherly will, tolay fome

B 4 crofs
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30 Nitte.

————————

Grenss au Delegen / o [chafiecs
atich alto/

Dagich nicht murre wiver dei-
ne Iiichtigung /

Micht ungedultig ey in dem
Cepden/

Nicht Eleimmaithia werte unter
ven Trabjalen/

Aticht versage / twenn die Angit
Funimnt /

Lind nidht verzrocitfele | roenn
deine Halite veryeucht.

2 1. Sehiige mich wiver alle
nietne Wiverfacher/ und bevoaf-
re mich fie falfchen Sreunten -

Wenn fie mich verldmmden ) o
bringe mein Hecht ans
Liche/

QBenn fie mich vevivlgen/ o i
vette mich/

Wennfie ciuen NRath befchlief
feir/ o twerde nichis draus /

Fenn
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SUPPLICATIC 3

| crofsor other upon me , order
| it in fuch a manner , as that I

may
| Not murmuragainft Thy Cha-
{tening ,
Not be impatient  in  fuffe-
ring,

®

Nor grow faint-hearted intri-

bulations ,

Nor be caft down , when an-

guish encreales,

Nor defpair, when Thy help is

longa coming.

21. Prote® me from all
mine adverfaries , & preferve
me from falfe & unfaichful
friends:

Bring forth my righteousnefs as
the light,when they slander
me,

Deliver me, when they perfecu-
teme,

When they take counfel toge-
ther againft me, let it comc,
to nothing ,

B 5 Befsl
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33 Aitte,

Wenn fiemir fludhen/ o fegue
mich.

22. 1nd wenn ich endlich toer
deDrangfal gnug ausgeftanden
baben tn dicjer Welt/ (o eclofe
mich auff einmabl vou alfem
Ubel/ Anmen.
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SUPPLICATIONS,

Biefs me , if they curfe me.

22. Andatlaft, whenIhave
endured tribulation enough in
this world, deliver me at once
fromall evil, Amen,
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Plalm.IV.v. 1.

#ehdre mich / yoetst ichy
ruffe/ GOTT meiner Ge-
vechtigbesr / der du mich
seoffeft i Angft :+ Sey
mir gnadig / uwnd erbore
metns GGebeth,

r. Allmdchtiger/ gnadiger/ |
Darmbergiger /  woblthatiger |
GOtt und Bater ! 1
Schopifer aller Dinge!
Geberalleg Buten! |
Brunguell alfer Saben! |
CErhalter veffen/ wasdda ift ! |

|

Und gewaltiger NReaierer der
ganfsen W3eft.
22
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% 35 B

 PRAYERS

Forall

GOOD

whatfoever,

Pfalm.IV.v.1.

Hearme whenLcall, OGod
of my righteousnefs : Thou
baft enlarged me when I was
wmdiftrefs : have mercy upor
me , and bhear my Prayer.

1. O Allmighty , Gracious,
Merciful , & Bountiful God &
Father.

Maker ofall things!

Giver ofall good things!

Fountain ofall mercies & gifts!

Preferver of whatfoevet has a |
being! ‘

And potent Governour of the
wholeworld!

B 7
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36 Gebeth,

2, Ciehe tn dicjer Stunte
Fomume ich judiv/ .
218 ein Avimer judem Reichen/

A3 efn Schwacher zu dem
Starcten /
Alg ein BVerlaffener i tem
Nothbelfer/
Und ta(é ein Kind gu feinem Ba-
e/
3. ImIrabmen Jefur Chrifii/
Auff deinen Vefetl /
Und vou wegen teinee Jufage/

Bitte ich dich ibund mmb alfes/
davumdu/ [{ebey Gott/gebe-
thenfepn wilt.

4. ®ibmir | © HERNR /
fwagich bitte
Reiche mir/ wasich bedatff/
Berleibe | wasg miv gut und
feelig /
&ehicke eg inallem/toie du twilt/

1nd
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PRAYERS. 3%

2. Behold atthis time I comie
to Thee,
Like one that is poor , to him
that is rich,
Like one that is feeble, to him
thatis ftrong,
Like one utterly forfaken, to his
helper in time ofneed,
Andlikeas a child to hisFather,

3.In the name of IefusChrift,

At thy command,

And upon the account of Thy
promifes,

I doe pray nowto Thee, forall
what Thou, .my God ,
wouldft have us to prayto
Theefor.

4. Giveme, 'OLord whatl

beg, '

Reach forthto me,what I want,

Grant me Whatfoeverisgood &
convenient for me ,

Ord;r all things forme, accor-
ding to Thy good pleafure,

And
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38 @ebe tbo

Und fep beut/ und allegeit/ und
lang ichlebe/
Mein BOft/ dev mix hilfft /
ein Hort auff den ich trane/
Und mein  Licht auff meinen
PWeaen.
5. HE BOit Water / e
niein Gott _
Defute Aeifleit veaiere mich
Deine BSnave erhalte mich /
Defne Ciche erfrene i) /
Dreine Varmberfigheit frofie
mich / _
Deine@crechtigfeit trofte mich?
Deine  Wabrheit  Defehivine
mich / #
Deine Alltacht fehufse mich.

6. ot SobnJefir Shrifie/
fepbeut mein: Heiland!
Dreine Menfehiverdung fen et

ne Sreude: ]
Deine Lebre mein Untervicht /

Dein Wandel mein Finbild/
Dein
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PRAYERS.

Andberoday , &atalltimes,
&as long, asllive
My God who helps me ,
M\ Rock in whom I truft,
Iy lightinmy wayes.

5.0 Lord God the Father,
be Thoumy God!
Letthy Wifdom guide me
¥ et L‘u Gracekeep me,
Let thy Love exhilarate me ,
Letthy Mercy comfort me,
Let thy Righteousnefs ftreng-
thenme,

Let thy Truthdefend me,

Lct thine Omnipotency pro-
tect me,
6. O Jefus Chrift, thouSon
ofGod be this day my faviour !
Ler Thy Incarnation be my
10y

Lct Thy Doctrine be my in-
ftruction,

Let Thy Life & Cenverfation
bemy Rule;

| | W<
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Dein Leiden meine Eridjimg /.

Deine Demuth mein Vepibicl/
Deine Sedult mein Seermpel /
Deine Shinach meine Ehre/

Deine Unichuld meine Heili=
qung / i

eing Beborfam meinet Be
vechtigtett /

Dein Tod mein Lelen/

Dcine  Aufferitebung  nrein
Troft/

Deine Himmelfavt meine Hoffs
nung /

1ud dein lestes Gevicht mein
Eingang in dea Hinnnel/
7. Gott Heitiger Seijt ey

mein Lroft!

Refebre mich denn ich bin cin
fitndiger Menfch/

Mache mich lebendig / demnich
bintodt/

Weeke mich aufdean idh W‘f{m’é

n
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PRAYERS. 41

Let Thy Pasfion be my Re-
demption,

Let Thy Humility be an exam-
ple to me,

Lct Thy Patience be a pattern
tome,

Let Thy Reproach be my ho-
nour,

Thine Innocence, my fanctifi-
cation,

Thine Obedience , my righ-
teousnefS,

Thy Death, my life,

Thy Refurrection, my com-
fore,

Thy Afcenfion, my hope,

And ‘Chy laft Judgment , my
entrance into Heaven,

7. O Holy Ghoft ,my God,
be Thou my Comforter !
Convert me, for I am a {inful

man,
Quicken me, for [am dead,

Awake me, for I am afleep,
Waflh
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Wajche mich / dean ich bin un=
rein/ .

1 b{mfc miich qum etvigen
€hen.
8.Erleuchic meinenBerftand

SHeilige meiren Willen|

Rabiie meine BVeaterden /

Hnd ftdrcte et fchroaches
Bermdgen/

9. Sei/ wobne / und beibe
Denmir/ du hechselobte Drey-
Cinigteit/

Crfthracte mich alle Taae mit
peincin &ejefc /

Erofte mich wiedcr durch dein
fiiffes Evanaclinm/ und
Unferiveife mich in deinem

Wort:

1o. Aurdafich
Micine Simden erfenme/

Den Jeri Bottes fithle/
Slivier Holle mich fiechte/
Die Ll ertretung beveue/

An Fefin Ehriftum glaube/
Setes Bardienfis mich trofie/
Micin
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Wafh me, forlamunclean,

And prepare me for eternal life.
prep

8. Inlighten my underftan-

ding,

Sanétify my Will ,

Bridle my paffions & defires,,

And ftrengthen my litcle
ftrength & ability.

9. Be, dwell, & abide with
me , Thou moft bleffed Tri-
nity,

Terrify me every day by Thy
Law,

Comfort me through Thy Go-
{pel, &

Teach meby Thy Word,

10, That fo I may
Difcover my fins,
|  Fecl Thy wrath,
Be afraid of hell ,
Repent of my trangreflions;
Believe in Jefus Chrift,
Rely on his.merits,

Mend
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44 Bebeth,

Mein Leben Deffere/ und alfo jee-
lig roerde.

11, SRafie mich aus/ leber
@t / mit allenidas dir wobl=
gefallet/ und mache mein Herh
ailegeit
Bruwfiig in Seift /

&rolich in Hoffaung/

Willig in Demutly/

Heilig tn der Andachf/

Emiig im Gebethy/

Eifrig indey Lcbe/

Sectig imSehoriam /

Rindlich tnder Furcht/

Und bild / vag ich fteis fuche/
wagdroben ift.

12 Planke in wein Herge
rechteQuit 3u deinemIBorteund
Wenn ich tn devr Bibel lefe/ foev-

[euchte mich!
Wenn ich) jur Kivchen gebe/ fo
bereite mich!
Wennich die Predigt hove/fo cx-
baue midh!
aRenn {ch bethe/fo erhove mich !
LWenn
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PRAYERS. 45

I\’Iehdmlﬂr-lg"life, & fo be faved.

11, Furnifh me, OmyGod,
with whatever is well-pleafing
to Thee ;, & make my heart to
be alwayes
Fervent in fpirit,

Toyful in hope,
Forward in humility,
Holy in devotion,
| Conftant in prayer ,
Zealous in love,
Ready in obedience,
| Child-like in fear,
| And make me to feek conti-
nually thofé things which
are above,
12. Plantin my heart a real
delight in Thy word !

Inlxghten me , when I am rea-

ding inthe Bible !

Prepare Thou me, whenever I
am going to Church!

Do Thou edify me, when I am
hearing a fermon!

Hear Thou me, when I pray to

Thee! Make
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40 O}'cbe I\

Benn ,d) finae fo cu‘lxue wich?

Wenuiih betchie fo beffere mich!

L woennich su deinenthochiei-
figen Abendmabl Eonunica
toerde / o faff mich einen
mirdigen Gaft (cyn!

13. Laffemich/ O Hiil. Va-
fer/ mm
Nein in Bedancleny
ABahrbafitig in Worten/
Berlthwiegen tin Reden/
Zreuin der That/

&d)\xm batftig in Gebivten |
Riachtig in bztten/

Matfig in der Sreude /
Befcheicen im gua/
Nichtigim Thun /

}‘umg inden@ejchafftes / und
Berttandig in allent.

14. &ib nur eine Seele vie
da beefiebe / roas des Geifies
®offes ift / damit ich ubevalf
wieh felbiten exfenne/

Lnd Bernach
Khiglich bandele /

S

<
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PRAYERS. 47

Make me JOytul whenever Iam
ﬁngmg!

Mend Thou me, when I do
confefs [my fins! ]

And whenIapproach Thy moft
holy Shppd‘, lec me then bé
aworthy Communicant!

13. Holy Father, letme be

Clum in my thoughts,

Truein my words,

Referved inmy difcourfes ,

Faithful inmy acions ,

Chatfte in my behaviour,

Modeft in my manners ,

Moderateinjoy,

Difcreetinanger,

Exactin my performances,

Diligent in my Bufinefs, and

Underftanding in all things.

14. Givemea Heart, which
may \\ndcxf’mnd the things of
the Spirit of God,, to the end1
may know myifelfin every re-
fpc&‘

Andaftetivards may

A(ftlu udently ,

3, Walk
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48 @jebetbo A

Surfichtiglich roandele/

W3eiflich rede/

WBebutfam frage/

Das Bofe von dem Gutenun=
ferycheide/

Und vernunfftig von allent e
theile.

15. Fovallen Dingen/mein
®ott ! lafi die Liebe inmir wach.
fen / und mache mich gevecht
Daf ich meinen Nedhften
Thue/ rasich foll/

®ebe/ oagibmgehores /

Lafie/ roag er bat |

Und das gerne gonne/ was du
ihm befchebre(t.

16. QBendemeinOers; sudet
BVarmberpigeeit /und [agmei=
ne Hiande frengebigfeyn/ vaf ich
Der BVerlaffene mich annehime

Denirvendenvathe /
Die Untoifienden [ehre/
& dieUnmundigen rede/

Den
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PRAYERS

Walk circum pe&ly 5
Talk wifely ,

Ask warily

Difcern evil from good,

And judge of every thing ratio-
nally & discreetly.

15. Aboveall thmés O my
God, caufe Charity to grow in
me, & make mejuft, that, asto
my neighbour, I may
Doe unto himswhat 1-ought to

doe,
Give him, what belongs to him,
Leave him, whathe has |
And not grudge him , w hat
Thou beftoweft on him.

r6; locline myheart tomer=
cy, &letmy hands beliberal ,
that I may
Be concerned for thofe that are

forfaken,
Counfel thofe thaterre,
Teach the ignorant,
Plead for them  that be under

age,
i

G 5 Relicve
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50 Gebethys

e i

Den Arimten helffe /
Die Schachen frdrcke /
Die Verfechmachten labe /

Den Fallenden aufFhelfe/

Die Unterdritctten hebe/

Dite Nothdiirftigen befddeve |

Die Betrabien frofte/

Und alfen mit einander fvas git- | A
tesermetfe.

17. Schaffe anch / Barns
berBiger Bater 1oaf e ver{ohn.
Lich feyy / und
Qichemeine Seinve/
Segue/diemir fluchen /

%o?[ thue denen/ die mich hag-
et/ ;
Suvdie bitte/vie mich beleidigen)

Oerer fchone / die fich o e
vergreiffen/
Sadaf ichfie

Speife/swenn fie hungere/

kel wenn fie disetet /
td
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PRAYERS. 51

Relieve the poor ,

Comfort the feeble-minded ,

Refiesh thofe that are langui-
shing,

Raife thofe thatare falling,

Lift the oppreﬁed )

Help forward the neceflicous,

Eafc the griefofthe afflited ,

And be doing good to cvery
one.

17. Make me alfo , O mercy-
ful Father , tobeloonreconci-
led, &

‘T'olove mine Znemies ,

*Coblels them , that curfe me,

To do good ro them that hate
me,

Topray for them, which defpi-
tefully ufe me ,

And to fpare them, that fet u-
pon me,
Yea, that I may

Feed them, when they are hun-
gry

Give them to drink, when they
are athirft ,

; 0 13 And
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52 Gebeth,

Und alfo das BVife mit Sutem
bergelte.

18. O groffer@Oft! [aff mich
endlich allen Mien)chen begeg=
nen/wie fchioll :

S nemlich /
Chrerbietig gegen die Beiftli=
dyen
&ehorfam dgegen die Obrigteit/
Beutrigtich mit tenNachbarn/

Bepden Hoken vemiithiq /
Bey den Riedrigen freundlich /

Bey meines gleichen dienfifer-
tig/

3!
Danctbabr gegen die Woblthi-
fer /

Auffrichtigunter den Freunden/
Srolich mit den Grolichen /
Traurigmit den Qmur{t%]en/
Damit meine iche rechtfchaf
fen fep/ und ich mit jeders
mann Srieve habenmoge.
19. Weil ¢8 anch in der
Welt qefidbulich ift / fo regicre
; mich
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PRAYERS. 3

SRR 1 3 ¢ (1 4 SEATER 2.4

And fo may render good for
evil.

18. Laftly O great God! let
me carry myfelf generally to-
wards all men, as T ought todo;

Towit,
Reverently towards Minifter
& Church-men,
Obediently to Magiftrates,
Peaceably towards my neigh-
bours,
Humbly towards my fuperiours,
Courteously towards my infe-
riours,
Officiously towards my equals,

Thankfully towards my bene-
factors,
Sincercly among my friends,
Toyfully withthej yful,
Sorrowfully with he forrowful.
To theend my Charity may be
real, & I may have peace
with all men.
19. And feeing itis alfo dan-

_ gevous living in this world , do
C 4 Thou
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54 Gebeth,
mich/ meiin Gott 1 in der Mexr
[hen-Sefellichatft daf ich

Die BVifen meive/

3u den Frommen mich haite /

DenButenes nachthue /

Dieandere erbage:

Und alfo 3u jeder 3eit/ aldein
wabrer Ehrift/ und als cin
gehorfam Kind Gottes/ cr-
unden werde.

20. Befehehre mir auch/du
reicher Gott [ voudeinem jeitli-
chen Segen fo viel/als dein gud-
viger guter 98Biffe /und gib iy /
folang ich febe / ’

Cinen flugen Verftand /.

Emfroliches Gevhs /und

Cinen gejtmten Ceib.

21, Erhalte / wasd du mir
aegeben baft /

Mebre mein Geddchinif)

Sehiirfe meine Sinnen/

Stavete nutne Krdffte/

Bewabre meine Slicdinaf-
fen /

Srifte
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PrRAYERS. 5§

Thou, O my God, fo rule me in
the company of other men, as
To shun the wicked,
Toaccompany whit the pious,
Toimitate them thatare good,
To edify others:
Andfoatall times to be found a
true Chriftian, & an obedi-
ent child of God.

20, Vouchfafe me alfo , O
richGod, as much of temporal
bleffings,as fuites with thy good
& gracious pleafure , & grant
unto me, as long as I live,
Sharpnefs of wit,

Gladnefs ofheart, &
Health ofbody.

»1. Preferveuntome , what

Thouhaftgivenme ,
Encreafc my memoty,
Quicken my fenfes,
Corroborate my faculties &
{trength,
Keep my%imbs,

' C3 Leng-
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56 Gebeth,

Srifte mic meine Jabre/ fo fang
¢g DIt gerdllt/ :

Hid [aff mich auch/ oenn ich alt
1erde / dic nochy befohHié icnm.

22, D& fegue mirSpeife
nd Sranct/

Stavcte mich tn neinenB:niit-
bungen/

&ib mivin der Nache mcine no-
thige Rube/

Wenn 1¢h (hlagfe/ fo twache por
mich /

Wenn ¢ Jeit 1/ o etimuntetre
imich / ,

Had laf alle AbwechTlungen
Diefes Lebens yumeinem be-
fién gedepen.

23. QBéunich/ leber et
ansdgéhes 1o fibre mich /

IWenn i etagehe/ (o betwabre
mich/

Wenn ichreife | o begleite michy

Wenn ich dabeitn bin/ fo bebiite
midh/

Und (a6 deine dute Cngel alle-

3¢if
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PRAYERS,

hes TR

Lengthen my dayes, as long as
itpleafes Thee, :
And pleafe to take {till care of
me, in my old age.
22. Lord, blefs my eating &
dripking,
’ Enable me in my endeavours,,

Grantunto mein the night-fca-
{on the reft I need,

Watch Thou over me , Whenl
am asleep,

Awake me, whenitis time,

And let all the viciffitudes of
this life work for my good.

23. Deareft Father, lead me
ar my coming-forth,
Guard me at my coming-iu,

Accompany me when I am
going a journey,
Keep me, when Iamat home,

And order thy holy Angels to
Co be

Bibliothek
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3ete bey mir fepn /an alfen
Cndenumd Orten.
- 24. Sepemich /0 HERNR!
n einen jolchen Stand / wic du
wetjt/daf esmic gue ift:

OWenn ¢s Jeitiff fo erhebe mich) |
Wemn e niifse ift /0 e200he mich:

Und qib miv alsdenn ’
Goviel Ehve/ alé miv dienet / |

o viel Anfehen/als icherfra. |
genfan/

Und o viclGemalt/algich ju ge=
Brauchen weif.

25. Laf mich aber meinen
®efchiften ool fucitehen/ und
aibmir
Cuft gunteiner Avbeit /
Berftand yuder Sache /
Glick 3u den Anfchlagen /
Gefchictligheit inallen dingen/
Und laff mich/fo viel moglich/bey

allen  Menfchen  belichet
erden.
2.6.
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PRAYERS, 59

mm——

be about me, atall times,on
all fides, & inall places.

2.4. Place me, O Loxd, in
fuch a ftate & condition , as
Thou knoweft to be good fox
me,

Raife me, whenitis eime,

Advance my condition , ifitbe
ficting for me :
Et then grant me

Asmuch honour, as may ferve
me,

Asmuchauthority,asIamable
to bear,

Andas much power, as I know
how to ule.

25. Buthowever let me ca-
refully manage my affairs & gi-
vemea
Fancy tomy work,,
Underftanding in my bufinefs,
Succefs in my purpoles,
Dexrerity in every thing,
Andasfarasis poffible, letme

be beloved ofall men.

¢ 7 26+
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26. IBenn (weil ) dumiy |
auch / mein Gott/ etnen treucn
Chegattenbefcheret baft/fo ma- |
che it ben demfelbeny |
Dic Ehe friedlich / |
Das Beite gefecqnet |

Dic Kinder Sucht erivenlich; |

1nd dag gantse Leben vergniiat, |
27. Segne / HEY [ mein |
Bermdgen /mein Sinformmeny |,
Geniei/ und alleg was ich babe/ }
damit ich foviel ov mich bringes |
algiih bedarf/
Meinen Mund ju fattigen /
Meinen Leih 2u Eleiden/
Dic Meinigen suverforgen /
Mich) tn der Dlothguretten /
Mietnern Nechiten ju dienen/
Ocen Avimen gt felfen / und
Deinen Namen guverberrliche,

28, Und el nicmandinter |,
Loelt fich alleine belffenfan/fo |
werleibe miv auch o Vater!

SGunft
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PrAVERS. 61

26, When [forash}nuch a;j
Thou, Omy God , haft provi-
ded me an honeft fpoule, let

Our married life be peaceable,
Our marriage-bed be blefled,
The education of our childreni;
comfortable,
And our whole life contentful.
27. Lord , blefs my fubftan-
ce, my incoine, my profits , &
whatfoever Ihave, that I may
getas muchas] need; for

To fatisty my mouth;

Toclothe my body,

To provide for my family

To helpmyfelf in aftreight ,

To ferve my neighbour ,

To relieve the poot s

Tobring glory to thy name.

28. And feeing there is no

man in this world, that can fub-

fift by himfelf alone , without

the help ofothermen, grant me

alfo, O heavenly Father, "
a<
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62 @ebetbd

@unft bey den Menfehen /1
Gnade bep meiner Obrigeit /

nd
Qiebe bep allen/
Damit ¢8 mivniamabls man=
gele/
An trenen Sreunden /
An guten Sonnern/
An mdchrigen Forderein:
Sondern  ich alleeit  Haben
moqe /
Rath) wenn ich Rath bedarf/
Hilffe/menn ich Halffe bedartt/
Sebu) wedt ich Schus; bedarff.
29. &4 witd mir an_ &Ereufs
ool uicht feplen/ roeif ich Iebe:

Abex gib miv/ mein SOL !
Gsepult /wenn Srobfoldaift/

‘Syernuth 2 wenn ich vevachtet
1oerde / , 4y
Sanftrmthwenn ich beleiviget

foerde/

3u
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PRAYERS. 63

Favour withmen,

Grace in the fight of my Supe-
riours,
and

Love in the hearts ofall :

That I may never be without

T rue friends,

Kind fautors, &

Poewerful Patrons ,

But that I may allwaycs have

Advice,when I wantit; &
Affiftance, when I needit; &
Prote&ion, whenT lack it.
29. Doubtlefs T shall not
want afflitions, as long as I
}‘iVC S
Butyet, O my God, grantunto
me,

Patience when tribulation isat
hand;

Humility , whenIam defpifed ;

Mecknefs, whenIaminjured ;

Con-
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64 Gebeth,

Sujtiedenbeit [ wennid) Scha=

oen Letde.
30. Nimmmich auf/ weny

ick verlafjen bin/

Befvievige nrich/ wennich unry
big bin /

Troftemidh/ roennich evfchro=
ckenbin/

Gtc‘}:cfe mich/ wwenn ich fehivach
A1 1y /

Grr‘réuc mich / wenn ich traurig
mn/
HUF miv twieder/mwemich geit-
rethabe /
1D toef ettoas nicht yu dndern
ift/ fo giby daf ich mich alles
unnifen Kummers  ent-=
fchlage.
31. Sulefst/ du trener SOt !

@% mein Avst inder Kranct=

eit/

Cindere meine Schttterfien/

6e5}gebtc Mittel/die ich braw-
¢/

Wenn
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PRAYERS. 65

Contentment , when I fuffe
damage.
30. Receive Thoume, vvhen
Yamcaft off,
1 Pacify me, vvhen I am diftur-
bed ,
Comfort me , vvhen Iam af-
frighted ,
; Strengthen me , vvhen I am
vveak ,
Make me glad, vvhenlam fad ,

Set me to rights again,vvhenl
have mifled,

And if any thing be not to be
remedied , let me banish
out of my heart all needlefs
cares.

31. Finally , O moft faith-
ful God,

Be Thou a Phyfician to me in
time of ficknefs,

Eafe my pains »

Blefs the means , that I shall
make ufeof :

Re-
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Wenn ¢8 aut ift/ fo fji!ﬁ mir:

Soll ¢s aber nicht quf fen /fo
befchehre mir/dech nachvet-
nem beiligen QBilien / nup
fein Dald/ und bey guter |
Bernunft/ein fecliges |

CRDGE
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PRAYERS. 67

| Recover mc; if it be for my
good ¢
But if it muft not be, grant to
g me, (but yet according to
| Thy moft holy Will, ) {pee -
dily , & rtogether vvith
foundnefs of mind, a good

& blefled

E N"D.
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TR Ecdlc, 5 8
FURBIIIC

St alle

Menfehen

1. 8. Mof. XVIIL 27.

Ach fiebe | 1ch babe micly
gntet%v;é%ggg &u redert mlx)tl:
m [ Y0109

ich sErde und fche bin,

1. @OTZ/ ver du biftvor-
mable gnaddig geroefen deineut
Lande/ nimmigund an dic Vit
te meinesMundes/ und laf auch
andere fromme Chriften / und
alle Menfchen | meines Sebe-
thes thetlbatftig toerden.

2. Erbhalte/ fchise / regiere/
fitbre/ und mebre/Heil. Vater/
penleineHaufen vetnerChrift.
lichen Kivche / und bewabre
UnfereCantsel fisr falfcherLehre/
UnfercSchulé fiir Berwiiftuig/

“Unfere Semeine flc Spaltung /

Unge-
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o} 69 B¢

INTERCESSIONS
For all

MEN.

Genef. XVIIL 27.
| Behold now , I have taken
t | wpon me to [peak wunto the
W | LORD , which em but duft
&8 ashes.

1. O God , vvho haft been
formerly gracious to Thy land,
i | accept novv the petition of my
i | mouth, & makealfo othergood
o | Chriftians, yea all'men, parta-
kers of my Prayer.

2. Preferve, protect,govern,
lead & increafe , O Holy Fa-
o | ther, the little flock of Thy
" | Chriftian Church &keep
Our pulpits from falfe doctrine,
Our{chools from ruine,

Our Church from {chifmes .
Our
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40 Fivbitte,
Wnfere Veranumlung fiwe Aer-

geraifi/
Hnd unfere wabreLebre v Doy
folgung.

3. Sfeure den Seinden unfe-
re3 Slaubens /
Wehre den Sutefen /
NRotteaus alfe Kepsevepen/
o
Caf die Chre deines beiligen
Nabmens - der ganfen
Qeflt irmtmer je mebr und
uehr ausgebreitet werden,
4. Erleuchte die Jerenden/
WBefehre die Gogtlofen/
Schone der Sander / |
Beraib denVufifertigen) ]
Und bringe wn dic lofenBVor= |,
achter,

5. S mein ott/ daf .
feve Cebrer undPredigetalfeseit
fennmdaei
efehickt imSPredigen.
Reinim Lefyvens [
Dentlich imEefiaren/ |
Coffe- |
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INTERCESSIONS. 71

/

Our Congregation from {can-
dals,

And our orthodox do&rine
from perfecution.

3. Stop the enemies of our
faith,

Refift the Turks ,

Root out all herefies ,
and

Let the glory of Thy holy name
fpread ftill more & more
throughout the vvhole
vvorld.,

4. Inlightenthe erring ones,
Converrthevvicked s -

Spare {inners,

Pardonthe penitent,

And deftroy prophane defpi-
fers (of Thee & of The
vvord )

5. O our God, grant, that
our teachers & preachers may
be allvvays
Ableintheir preaching,
Orthodox intheir teaching,
Intelligible in theirexpounding;,

= s Zca-
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7% Sétbitte.
EpferigimBermabnen/
Muthig im Straffen/
Gcijtreich im Svoften/

Kedafftig tim Vetehren/
Nuplich in Srbauen/
Tren im At/
Heilig tm Waudel/

Cintg it Lben/

Bertrdaqglich in allent.

6. Signe auchihre Arbeit /
und bilff / dvaf fie ihr Anunt
nicht mit Seuffzen fabren divf> |«
fea 5 fondern gib miv/ und al= |y

len andern Kiveh Kindern und, |«

Suborern/
Anddachtige Obren/
Cricuchtete Augen/
Gehorfame Sinnen/
Bufifertige Herken/
Woblthatige Hande;

Damit alfe sberall / und auch
bey ung/ ,
Dein Nabue gebeiliget/

, . Deine
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INTERCESS IO

Zecalous in their exhorting ,

Bold in their reproving , »

Abounding in {pirit in their’
comforting ;

Povyverful to convert ,

Profitable in their edifying,

Faithfulin their miniftry ,

| Holy in their life & converfa-

®

tion ,
Aggreing together in their mu-
tual {ociety ; and
Peaceable in-all things.

6. Blefs their labour too,. &
grant they may not be forced to
exercife their miniftry vyith,
grief; burgiveunto me, & t6
all, other parishioners & hea-

ICIS ,
Atrentive ears,
Enlightened eyes, .
Obedient{enfes,
Penitent hearts,,
Bountiful hands :
That both everywhere , & a-
mong usalfo,
Thy name may be fanétified,
D 2 Thy
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74 Surbitte,

Deine Kivche gebeffert/

Und dein Reich  vermelhrot
ferde.

7. Hernadh o befehite atchy
buftavcter allmadhtiger KOt /
unfer NRegiment und gemeines
Wefen/ und gib unferm Kani/
und allen Kowigen/Fiivften/Her-
ren/ Regenten/ und andern O-
brigteiten
Bon Davids BOttfecligkeit /
Bon Salosmons Weifiheit / |
Bon Simfons Herphartigteis.

3. Lafieficfyn |
Zreu - gefinnet vor die genwine |,

Qoblfabret / |
Sorgfiltig b deine Kirche
Onadig gegen ifre Unferhi-

nen/

Bertvdaglich mit ihren Nach=
barn/
Siegreich twider deine unbd ifire

Seinde.

9. “Pfangeindie Herfen al-
ler Sewaltigen / & edancren pes
Svicdens/

| Hilif/
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INTERCESSIONS. 7%

'ﬁ)’y‘Churd—a edity’d,
And Thy Kingdom enlarged ,

7. Next, Omoft ftrong &
almighty , God, proteé’c our
Government & Common-
wealth, & grant unto our Em-
perour , & uuto all Kings ,
Princes, Lords, Governours,&
other Magiftrates {ome ,

Of David’s Piety,

Of Salomon’s Wifdom, &

Of Samfon’s Valour.,

| 8. Let thembe

| Well-affeted to the common
good,

Concerned for Thy Church,

Clement towards their fub-
jects, ‘

Agreeing with their - neigh-
bours, &

Victorious againft thinc & their
enemnies.

9. Implant in the hearts of
all Potentates , thoughts of

peace,
D 3 Make
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76 Surbitte,

inlﬁﬁ/“b«hxé vie Edlender Crden
auch nach SOt fragen/

Giballen Ratben heiljame An- |

fchldge /

Berieibe allen Richtern die Ges
rechtigteit/

Und allen Beariiten die Vatts
berfsigeeit:

., To-_2Auf vag bey und / und

ubevall/

Der Bofe aeftraffet/

DerSute belohuet /

DemUbet gefienvet /

Wag [oblich ift / erbalten/

Undcinjedivedet in feinemAMirte |

tren erfunden werde. ' :
1L Otrener@Ott reqicredie

Hersen alfer  Unterthanen /

daf fie

Jore Obrigfeit fieben /

Xbre Herrichaft ehren

Den Sefessen folgen /
Hnd/moenn es nothig ift/Gsut und

Blut fsr dein Wort auffe- |

fien mogen.

I, 3'11/

http://purl.uni-rostock.de DFG

/rosdok/ppn104834309X/phys_0082

AL
i




INTERCESSIONS. 77

Make the Nobles of the earth to
feek after Thee,

Infpire all Counfellors with
wholefom counfels,

Grant unto all IndgesTuftice,

And to all Officers , to have
mercy :
10. To the end thatwithus
& everywhere,
'The bad may be punished,
The good rewarded,
The courfe of vice ftopped,,
Things praife-worthy maintai-
ned ,
And every one be found faichful
in his place.
r1. O faithful God , rule the
hearts of allfubje&s, that they
may

Love their fuperiours

Honour their rulers ,

Obey thelaws,

And if need be, facrifice their
lives & eftates upon the ac-
count of Thy word.

D 4. 12, Yea,
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78 Ef‘tiytbftt:eu A
12. 30/ HERNR/ erhalie

unfer gangses BVaterland in gu=

temlor/

Mebre feine Cinmwohney )

Seegue feinen Handel/
Sordere feine Hanvthicring/
Crhalteven Acterban /
Befehehre dienlich Wetter /
tud gib su alfen Dingen das
Sedeven.
13. Hingegen/ HEvr belyite

deine gangse Chrifienbeit / fifr
Befitlents und anfrectendenSen-
hen/ fiir Uneinigbeit / Untube /
Kivieg/ Auffrabr /und Streit:
et et (0 wirja mit unfern Siin-
pen diefes verdienct haben / fo faf
poch deineGerechten nicht gar in
per Neth umbormmen ; fondern
Crhalte unginder Peft/

Siittige ung inder Thewrung /
Befehusse ungin Krieae/
Segue die gerechion IWaffen/
Und gib uns bald wiedcr den fic-

benSricden. 14. Be:
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INTERCESSIONS, 79

12. Yea,O Lord, maintain
our whole native country ina
flourithing condition,

Encreafe the number ofits inha-
bitants,

Blefs its traffick ,

Promote its trades ,

Preferve its husbandry,

Send {eafonable weather ,

And make every thing to pro-
{per,

13. On the other hand, O
Lord , keep all Chriftendom
from the plague & infe&tious
diftempers, from difcord , di-
fturbance, war, fedition, & ftri-
fe: or, if fo be wehavedeferved
thefe things by our fins , yetdo
not fuffer Thy righteous oncs to
perishin the danger ; but
Preferve us in time of the pla-

gue,
Feed usia time offamine ,
Prote& usin time of war,
Blefs our juft arms ,

And reftore to us {pecdily pea-

cesthatisfodefirable. 14,
Dy
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8o Surbitte,

L4. Benedepe endlich auch |
den Daufiftand / und verieife ai- ;
fen Haufi- Bitecw wnd Hau= |
Mitttern/ ,
Sriede inder She/

Glircfinihrer Nabrung /
Wnd §reude anibren Kindern. |
5. O Kimdevn felbepgib |

Guten Gehorfam /
Willige Solge/
Kindixche Fureht/
Rechifcharfene Demuth / |
Shuldige Eorecbictigtei |
Herliche Danctbarkeit; |
Wb [af; den Segen ibrer ey
an ibuen veichlich ecfiillet
werdea.
16. Befchebre allen Herven |
undFrauen gute Dienft-BVote; |
allem Gefinde aber verleife |

Oefimde Slicdmafien/

Wach-
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INTERCESSIONS, 8%

1 4. Blefs alfo withall Hous-
hold-Government, & grant un-
to all mafters & miftrefles offa-
milies,

Domeftick peace in their conju-
gal life,
Good fuccefs unto their trade

& calling,

And much joy with their chil-

dren.

15. On the children them-

felves beftow

Ready obedience,

A Willing compliance ,

A Filial fear,

T rue humility,

Due reverence,

Hearty thankfulnefs:

And let their parents blefling be
accomplished in them a-
bundantly.

16. Provide all Mafters &
Miftreflcs , of good {fervants :
and grant unto all their dome-
fticks
Sound limbs,

D 6 Watch-
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82 Fuvbitte,
M Wachiarme Augen/

' Gehorfame Obten/
Willfabrige Heren/
Berfhwicgene Lippen /

Lreue Hande /

Und eine Seele/ die fichvergnii.

genlagt.

17. 3n Summa | [af die
alle Menfchen befoblen feyn/ und
gib cinemt jedwedert / wag ot
bedarf:

Crhoredie Bethenden /

Ernebre die Avmen /

Gneife die Hungerigen/
Trdncke die Durftigen /

Rleide die Nackenden /

Begleite die Neifenden / |
RNimm  auF die BVitjage |

fen/

Crlofe die Gefangenen /

Trofte die Vetribten/
Barte det Krancken/
Heiledie BrefhafFten/

- Behate die Gefimpen/

Be-
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INTERCESSIONS,

| Watchful eyes,

¢
e |

|
it

®

Obedient ears,
Compliant heaxts ,
Clofe lips,

Faithful hands,

And a contented mind.

17. In short, be pleafed to
take care of all mankind , &
give unto every onc , what he
{tands in need of:

Hearthem that are praying,
Maintain the poor ,

Feed the hungry,

Give the thirfty to drink ,
Clothe the naked,
Accompany travellers,
Shelter the exiled ,

Redeem them that are in capti-
vity,

Comfort the affli¢ted ,

Tend thefick,

Heal the impotent & infirm
ones,

Keep thofe that are in healch,

) Pre-
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84 Surbitte,

o Bewabredie Schwangern

Cntbinde die Gebabrendeny
Nabredie Saugenden/

‘Bflege det Kinder /
Stbre die Jugend /
Zragedie Alren/

Hilf den Unmgndigen /

Beriorge die Wanfen/

Lertbeidigedie Wittroen /

Heiligedic Ehlofen /

Starcte dic Schwachen /

Laf uberwinden vie Angefech-
fenen/

Wache vot die Schlafenden

Crbarme dich der Sterbenven /

Und betweife deine Winder an
alien Otten.

13. ulefst aber lafe dirliel r
®Qtt / abfonverlich befohien
fepr meine Angehdrigen/

Sie mogen fepn twer und o fie
wollen/
B
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INTERCES SIONS, 85

Preferve thofe women that are
with child,

Deliver thofe thatare in labour,

Blefs the nourishment of thofe
that give fuck,,

Be afofter father to children,

Beaguide to young people,

Be afupportto the aged ,

Be aguardian to them that are
under age ,

Bea truftee to orphans,

Be anadvocate to widows,

Sanctify fingle perfons,

Strengthen the weak,

(Jmnt victory te the rempted

| Watchfor them thatare asleep ,

Have mercy on them rhat are
adying,

And shew Thy wonders in all
the earth.

13, Finally, Deareft God,
take an efpecial care ofall thofe
that belong to me,

Whoever they be & wherefoe-
verthey be,
Pre.
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86 Vmé-’g"tbitte.
Bebute fie vor allem Ubef /

Gib ihnen alles Bute /

NRegiere (ie mit deinent heifigen
Grifte/ it
Segne meine Wobhlthater /
Bebuitemeine Freunde/
Bergibmeinen Seindeny
Berseihe meinen Verfolgern |
Betehre meine Lafterer /
Crieuehte meine Mifgonner /

Lnd bringe ung endlich alfe mit
einander Jufammimen in dag
erige Seben,
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INTERCESSTONS. 87

| preferve them from all evil
whatfoever s

Beftow upon them all manner
of good w hatfoever,

And govern them by Thy holy
Spirit,

Blefs my benefactors,

Gard my friends,

Forgive mine enemies,

Pardon them that perfecute me;

Convert them that slander me,

Inlighten mine envious adverfa-

ries:

And atlaftlet all ofus meet to-
gether , in that life which
1swithout

E N D.

GIVING
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B 88 R

DANCKSAGUNG

St alles

Was it haben.

Plalm CIIL 1, 2,

L obe denER R T mei-
e =eelelund was i mir i/
feiners  beiligens £7abmen,
$ obe den DIERR LT mettre
Seele / und vergif nicht /
i;w;s et o1t Butes gethan

at,

. Oducemiger/ ftavcher) ae-
maltiger BO¢t !
Wie vnecforchlich it deine
W eijheit!
IBie groffift deine Grade !
Wie unendlich ift deine Liche!
Wie nberfchroenglich  deine
®ite!
Wie unermag(ich deine BVarm-
berkigbeit /

http://purl.uni-rostock.de

/rosdok/ppn104834309X/phys_0094 OFG




551 8o 13

GIVING of THANKS
For
What{oever we
have.

P&ilm. CIIL v. 1. 2.
Blefi the LORD , O my

Soul: and all that is within me,
ble(s bis boly name. Blefs the
LORD , Omy foul,and forget
not all bis benefits,

1. O eternal, moft ftrong &
powerful God!
How unfearchableis Thy Wil
dom!
How greatis Thy Grace!
How boundlefs is Thy Love !..
How fuperabounding is Thy
Goodnefs !
How unmeafurable is Thy

Mercy, ¥
ow
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9o  Dancfagung,
Wie trefflich deine Languugh!

Wie hevlich eineGerechtigheins |
e lauter teine Wabrheifs

Und twie nbegreifflich deineu(y-
macht / vie du qn miver- |
wieen baft! |

2. Ja HERN ich erfenne

Meine Sticovigheit und deine
Hobeit /

Meine Nichtigheit und deine
Bortrefflicheeit /

Pietne Untotiedigeit und deire
QJTachtc“}t.

3. Jeb binuiches/ und du bit

alleg)

Jeb binefend / und du bift barm.
bergig/

Jcb bin ndvvich / und du bife
teife/

b bin ein Stnder/ und du bift

nadig /
b Binungehorfany ud du bift
gedultig/ R
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THANKSGIVING.  9fF

How excellent is Thy long-fuf
fering forbearance!

How glorious is Thy Righte-
ousnefs!

How pure & clear is Thy
Truth!

How incomprehenfible is Thy
allmighty Power, which
Thou haft extended to-
wards me!

2. Yea, Lord I acknowledge

My meannefs & Thy greatnefs,

My nothingnefs & Thy excel-
lency,
My unworthinefs & Thy Ma-
jefty,
3. I am nothing, but Thou
art all , '
1 am miferable, & Thou art
merciful ,
I am foolish , but Thou art
wife,
T ama finner , but Thow art
gracious,
T am disobedient , and Thou
art patient, Tam

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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9 Dandfagung,

R () ib_in ari/ und du biji frepges
NG/

Jcb bun fehroach / und du bijt
ftavct /

Ach! ich bin su geringe aller dei-
ner Woblthat/diedu an miy
getban baft.

4. Wunderfich {ind  deine

Wercte/

Schrectlich fmd deine Drduun-
gen/

Scharif find deine Straffen /

®uadig find veine Suchtigungé/

Wabrbafftig deire Berheiffun.
aen/

Treu fimd deing Sufogen |

Hud deine Liche 1t tiber alles:

Denn fieift
Hober algder Hirmmel |
Breiter algdic Erde/
Zieffer algdas Mecr.
5. OBOTZT1 I bindeine
fereatur /-unddumein Sehopf
er
Jehbindein Kind / und vumein
Bater/
3
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§
THANKSGEVING 93,

_ﬁgli art hbeml;

Iam poor,

i | 1am weak, but Thouart {trorg;

Oh! I am unworthy of all the
benefits, which Thou haft
beftowed upon me,

4. Marvelous are thy works,

Thy threatnings are dreadful,

Thy punishmentsare fevere,
"Thy corretions are indulgent,
Thy words are true,

T hy promifes are faithful ;
And thy love furpaffes all

things :

For 1t is
Higher than the heavens,
Larger thanthe earth, &
Deeper than the ocean.

5. OGod, I am oneof Thy

creatures,& Thou my Creator,

I am Thy child, thou art my
Father ‘
§
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94  Dancfagung, ‘

Jeh bin detn Kuecht ( Maagd )
und dumein HEr/

3¢ bindein Schuldner /und du
tein Woblthdter;

Dennvon dit hab ich alles)und

obnedich Babich nichts.

6. Darmnfo fer nun gelobess
metn binunlifcher BVater /

Dafi du die gante Welt/ den
Menfchen zu Licbe / qug
nides gebauet/

Daf dut nich fe1bit ecfchaffen/da
ich citelnichis war/

Dafi du mich 3u deinen Ehens
bifoe gemacht |

Dafdumir einengefundenLeiby
umd eine verpunfiige Seele
aegeden/

Und daf dumid) indem Schof
deiner Kivche / von chrifefis
chen und ebrlichen Eitern /
fo ounderlich aufdiefeWWelt
baft lafen qebolven twerden.

7. Sey aneh evig gepricfer/

Ieili
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THANKSGIVING 05

Jam Thy Servant,[ Handmaid]
Thouartmy Lord ,

I am Thy debtor, &Thou art
my Beneta&or 3

Foritis from Thee that I have
every thing , & without
Thee I have nothing.

6. Wherefore , bleffed ‘&
praifed be Thy name , O hea-
venly Father, '
For that thou haft framed the

whole world out of no=
thing, for mans fake

That thou haft alfo formed e,
when I had no being atall;

That Thou haft made me in
Thy own image

That Thou haft given me a
healthful body & a rational
foul ,

And that Thou haft fo wondet-
fully caufed me tobeborn,
by Chriftian & honeft pa-
rcnts & within the boiom

of Thy Church,
. Forever blefled ast Thou
L alfo
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96 Dasdfagung.,

beiliger Bater/ daf/ als das

gange menfchliche Sefchlechte

verlobren war /

Dudich meiner und aller Men-
fchen erbarines/

Dier Gefallenendich angenom-
men/

Ocinen Sohn ung gefehenctet /

Den Hivmmel wieder auffge= ;
fehloffen/

Und diefen gnadigen LWillen der
gangsen QI haft antindi=
gen [affen.

8. Habe Danct allerichfter
IEfr / du ewiger Sohn SOL-
66/ Daf dut
Mein Freund/

Miein Brudey /
Mein Mittler/
Mein Sivfprecher /
Miein Srretter /
Mein Erlofer /

Mein Hepland /
Mein Seeligmacher /
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THANKSGIVING. 97

| alfo, O holyFather, that, when

the whole race of mankind

was loft,

Thou haft taken pity on me&
onall mankind ;

That T hou haft taken care ofus
inour lapfed fate;

That thou haft given us Thy
Son ;

That thou haft opened to usthe
gate of heavenagain ;

And that Thou haft caufed this
T hy gracious pleafure to be
sreached to all the world,

8. Thanks be given unto
Thee, Deareft Lord Jefus,
Thou eternal Son of God,
that Thouart become

My Friend,

My Brother,

My Mediator;

My Interceflor,

My Deliverer,

My Redeemer,

My .Saviour ,,

My Glorifier,
E 2 And
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98 Dandfagung,
Wud niein Junmanuel/ wordes |
bijt. |
9. Habe Danct/ allerheld=
feligfier/ allerfrenndlichier/ af-
levtiebreichiter allecmifdeter /al-
lecbefter Jefir! babe Danck
Surdeine Liehe und Trene
&ue deine Menfehrverdung und
&cburth /
&iivdeine Lefre und Thaten/
gurdeine Augft und Noth/
i deinen Hohn und Spoit /

Stie deine Striemen und Wiy |
ten/ i
&ur dein Crens und Leiven/
Surdcinen fhmablichen Tod/
Sur deine Aufferfichung und
Himmelfabre.
ro. Ach tofe erfrentich ifi
vein Evangelium
Wie trofilich find deine Sufa-
gungen /
Wie theur ift deine Eridfima/
QBl; beilfatym find deine Wun-
eny/
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THANCKSGIVING. 09

| And my Immanuel.

9. Thanks be rendered to
Thee,moft gracious,moft kind,
Il moft gentle , moft dear Loid
| Jelus!
| Eor Thy love & faithfulnefs,
| For Thine Incarnation & Nati-
vity,
| Forthy do&rine & deeds,
For thy anguish and diftrefs,
For thy being mocked & feof-
fed at,
For thy being fcourged &
wounded,
For thy crucifixion & paffion,
Forthy ignominious Death,&
M| For thy refurreGion & afcen®
fion.
10. Oh! how reviving is thy
Gofpel!
il How comfortable are thy pro-
mifes!
How pretious is thyRedemtion!
How ~wholefom  are . thy
wounds!
E 3 How
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100 Panchgung,

Wie Frdfftig it dein Vlut.
1. Oarumb fofag i) nodh
cimmabl: fab Danck/

Dafidu den Rath deines Hitfi=

lHchen Baters mic offens
babret /

Dafi dunich mit BOTT ver=
fobnet /

@a? dut inich ausder Hidxfle ex-

ofet

Daf ou nichinder aufean=
aenotmnen/

Lad daf du mih nech in dem
Beifligen Abendmanl fpeife(t
mitdeinem Ceibe / und trin
cleft mit deivem Blute.

1z, @Ot Beiliger Grift /

alferfugefier Tvofter in alfey

NothH!

Dich bethe ichany

DOich viibre ich/

Dich [obeich/

Dich preife ich

Dir dancte ich.

13. Bon dir habe ich alles
®ute /1as ich gedencfe/ vede /
undthue) - Bon
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101

THANKSGIVING.

How efficacious is thy blood!
1. Therefore 1 fay once
more, Thanks begiven to Chee,

For that Thou haft revealed to
me the counfel ofthy hea-
venly Father,

“That Thou haft reconciled me
toGod,

That thou haft delivered me
from hell,

That thou haft adopted me in
Baptifme,

And that Thou art ftill feeding
me, with thy body,& giving
me to drink ofthy blood, in
thy holy Supper. :

1+. O Holy Ghoft, my God,

|  Thoumoft fweet Comforterin
all ftreights,
I worship Thee,
I magnify Thee,
1 blefs Thee,
I praife Thee,
Igive thanks to Thee.

13. Itisfrom Thee thatl ha-
veall thegood think,fpeak, or
doe E'4 It
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102 Pandfagung,

Bon div Eriege ich beyde pag
- Yoollen und dag vollbringeny

Und du alfein machef: mifch ge=

febickt jum ewiqen@eben.

4. Du euffelt miv / che ich

qautes thue/

Duvavteft/ biffichs thue

Dubilffelt mir/ daff ich es thue /

Huddu fdeckeft mich / roenn ich
¢3 thue.
15. Gebr milte find deine
Galen/
Sebrreich ift detn Svoft/

Sebr erfreulich ift deine Sufte /

Sebr Eriflig it Deine Gemein:
fchafft.
16. Demnach fo ey gelobet
tn alle unendliche Groigleit /

Daf dumich armen verderhten
Menfchen aus meineny &
“lende gevifien /
Dureh das Wort ves Cvanaelii
bernfen/ Dutch
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T HANKSGIVING. 103
It is of Thee I receive both te
willand to doe,
And thou alone doft make me
fit for eternal life.
14. Thou doft call to me,bes
fore I am doing the good g
Thou doft ftay , till I doeit),
Thou doft asfift me, that I may
doit,
And Thou enableft me, when |
am doing it.
15. Thy giftsare very large,

Thy confolations are very a-
bundant,

Thy goodnefs is very refre-
thing,

And Commuunion with Thee is
very powerful.
16. Therefore blefled &

praifedart Thouunto alleterni-

y 5,
That Thou haft plucked me, a
poor & undone wretch,out
of my mifery ,
That Thou haft called me by
the word of thy Gofpel ,
J DR That
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104 Dandfagung,

Durd das Bav der beiligen

Tauffe wicdergebohren |

Meine blinde und unwigfende

Seele erlenchet/

Mein unveines Heg aebeiliget/

Meine verlohrne Kedffte crueu:

ert/

Undmichalfy
Sueinem neuen Menfchern /
ueinem getauften Chrifien

ueinein Giiedmag deiner Kir

chea,
Bucineut Kind Gottes/
T

Bu cinem Eeben deg cvigen Lo
bens genacht hat. :
16. O du beiline bochgelobte
DOvepeinigfeit | i loben alle
mif einandet detne unendiiche
Oite/ und dancbendiv fiit alied/
was dur s an Leib und Srele
gutes aethan haft :
Dafdubifiber unfereKiveke bey
retner Left/

Unfere
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THANKSGIVING. IO§

That Thou haft regcncrated
me by thebathof Baprifme,
That Thou haft enlightened
my blind & ignorant {oul,
That Thou haft fan&ified my
unclean heart,
That Thou haft renewed my
loft ftrength,
And made methus
A new man ,
A baprized Chriftian,
A membet ofthy Church,

Achild of God,
and
Anheir of everlafting life.

17, O moft holy & moft
bleffed Trinity Fwe' doallofus
praife thy infinjte goodncfs &
thank thee for all the benefits
thou haft beftowed on our bos
diesand fouls:

That Thou haft hitherto kept
our Church in purity of do-
¢krine,

E 6 Our
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106 Pancfagung.

Unfere Schulenin gusem Slor

Unjere Negicrung in Fried und
NRub/

Uad alle Stinde in qutem
Wohleraehen erhalten.

18. Hingegen/ daf duauch
unfer Vaterland /
BorKeieq undBlut vergiefien/
Bor Lnfried/ Haf und Streit/
Bor Theuvung und Hungers:
Noth.
Bor Pftilenss und anftectenden
Seuchen /
Lnd fonft fitr aflerlen Ubel behi
tef haft.
19. Drine Trene o BOTI)
macht ¢6/0a6 wiv noch {ind ; def

Ou [dfieft deine Sonne alle
Motgen aufgebeniber ung/
Du giebeit uns Frish- Regen
und Spat-Regen /
Dirfeane|t dasLand/dag s (¢in
®ervichie gibt/
| | Du
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THANKSGIVING. IO7

Qur {chools in a florishing fta-
te,
Our governement in peace and
quietnefs,
Andevery ftatein a profperous
condition
13. And that on the other
hand Thou haft kept our native
country , y
From war and ilaughter,
From difcord, hatred, & ftrife,
From dearth and famine,

From the plague & infectious
diftempers,
And befides from all manner of
cevil.

19. Itis throughThy faitful-
nefs, O our God, that wehave
ftill our being: for
Thou caufeft Thy Sun torifee-

very morning to us,

Thou giveft us the early &lat-
ter rain, :
Thoublefleft our land,fo that it
yields us her fruits of in-
creafe. E 7 Thou
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108 Dm:&ﬁzgm}g
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Du Lifeft nicht aufhoren Saat
und Eendte /

Sondern befchedreft 1ng noch
e unfe taglich Prode,

20, AchmeinBOft/mieviel

binidh dir ichuldig ? Duhaft von

meiner Jugend an / biff anfies

fen gegenwattigen Tag

Go mddtiglich erbalten/

Sobateriich verforget/

So wunderlich genifiret /
Bon fo wancher Stinde abge-
. balten/ :
Sur fo manchem Ungliick bef -
fet/
Bonfo mandher Gefahr erlofet/

1 fo mancher Wicderivdrtig:
Beit erbaiten / !
Jnfotuanchem Kunnney gefro:
fiet/ 4
Snfontancher Anaf befchetet/
DMy o wmancher Doth ervetfet /

Hnd iy in fo bieleylep Anliegen
89_@01{?&!. ¢
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THANKSGIVING, I09

T hou doft not fuffer {eed-time
& hatveft time to ceale,
But Thouart ftill giving us our

dailybread. ,

Alafs,0 God,how much
am I owing to Thee? From my
youth up unt o this day, Thou
hatt
Preferved me moft mightily,
Provided for me like a father

tenderly,
T.ed me moft wonderfully,
Kept me from many a {in,

Defended me from many anill
accident,

Delivered me from very many
dangers,

Upheld me in very many adves-
{ities,

Conformted me in many a di-
{trefs,

Protected me in marny a ftreight

Saved me out of very many

troubles,
Andholp me in very many forts
of affli¢tions. 21,
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Y10 bandi’agung’.

21. QBenn 1ich) bin Eranck ge-
efen/ o haftumich wieder laf
fen gefimd roerden

Wer ich getrvet habe / Haftu miv
wieder yurechte geholffen /

Wennich geftindiget habe/baftu
Gedult mit mir getragen/

Wenn ich frech morden/ haftn
mih geyuchtiget/

Wenn ich Bufie gethan Hhabe )
baftu mirs vergeben/

Wenn ich gebethet habe / Hafin

micherhoret/

Wennich etroas flrgenommen/
baftumirs gefeqnet /

Und weit mich andere gelindert
haben / baftu mir doch forf
aeholffen.

22, Jn der Kindbeit baftu
fehon fite mich geforget/

Snder Jugend hafiunich regie.
ret/

Und in demm Alter wirftu dich
wmeiner anuch annebgmn.
23. DutchdeineHulffe ba,f(’g
g
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THAN SGIVING. IIT

— e yp e AN e

Thou lmﬂ made me to
recover, when I have ben fick,

Thou haft fet me in the way
again, whenlhave beenout
of it,

Thou haft born with me,whenl
have finned,

Thouw haft corre&ed me,whenl
have grownwild & wanton,

Thouhaft pardoned me,when 1
have been penitent,

‘Thou haft heard me, when I ha-
ve pmyed toT hee,

Thou haft given Thy blesfing
to what 1 have uhdertakcn

And made me to go forward ,
when others would be hln-
dering of me:

22, Thou tookeft care ofme
in my infancy,

Thou didft govern me in my
youthful- dayes,

And thou wilt ook after me in
my oldage:

2.3. It was by Thy means;that

1
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ichinder Welt/ manchen G

ner und Fovdever/

Jnder Fremde manchen guten
Freund /

1 endlich uberall mein BVlei
ben undAustorfien gefmven.

24. Davutt o fen gelobet
und gevibmet / O mein Bott/
fir alles wagich jemablen von
deiner Giite befommen Habe /
und roch bebonume / und unter
andern/

A die Jeit/
i dag gaf)r/
v den Lag/

Uund fue diefe gegenmvdrtioe

Stde/ die du mich Hayt
. eeveichenlaffen/

o diz fichere Rube/die durniiy
i der vergangenen Nache
verliehen/

St dasgefimde Leben/ dasdu
miv beate gegeben /
nd

Sur etnenjeden Biffen roelchen

i dicienTag wiber(geniefie)

aenoffen. 24.
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THANESGIVING.. IT3

have found many a promoter &

favourer of me inthis world,

And many a friend in ftrange
countries,

And after all,my living & main-
tenance in every place,

2.4. Thersfore blefled & prai-
fed art Thou, Omy God, tor all
whatfoever I have at any time
received,or am ftill receiving of
Thy Bounty , & among the
reft,

For the time,

For the year,

For the day,

And for this prefent hour , to
which Thouhaft permitted
me to live,

For the quiet reft, which Thou
haft granted, unto me’this
Jaft night,

For that health,which thou haft
afforded methis day,
and

For every motfel, that I {hall

cat (have eaten) to day.
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14 Dancfagung.

fher Bater | firr den Stand /

(0munt) in welchen du mich

acfeet/

5»5wbbie Ehre/ diedumir geges

o/

&iivdic Mittel/ die du mir juge
wotfen/

ivalles St/ dag dumir ju.
gewicien /

&irden treqen Chegatten) mit

toelchem dumich verforget/

Fir allen Eefegen/ dendu mit

Defchehr.t /

Furalleanders Sreude | die d

mir geimacht/ '

- Wi enolich auch fiir alles Sreuss/

Dag dbu mir { ju meinem
Beften/ haft antfgelegt.

26. Ach! lieber GBott/ tie viel
Menfchen find beut in diefer
Stunde /- und indicfemn Augens
blick/ bicr und andevsmo/

L Clender alg ich/

Aermet aldich /
B rlaffency als icy 1
P
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THANKSGIVING, 3

25 Heavenly Fatheg,I render
thanks to T hee, for the conditi-
on, (place,) in which Thou haft
placed me,

Forthe honour Thou haft con*
ferred on me,
For the fubftance & means

Thou hatt beftowed on me,

Forall the good luck Thou hait

{ent me,

For my faithful fpoufe, which
Thou haft provided forme,

For the offfpring Thou haft
bleficd us withal,

For all that other joy, vvhich

Thou haft occafioned to me,
And laftly for all thofecroffes,

that Thou haft alloted to
-me, for my good.

26, O good God ! how many
are there at thisday, yea, at this
very moment,in this & inother
places, vvhoare
More miferable thanTam,
More needy thanlam,

More deftitute thanIam, .
1 More
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16 Pancfagun,

Yngluctfeliger algtdh/
Betrubter alé ich/

27. Darum ib!‘encgetﬁ{‘mct |
und geflobet / fii mich und fiie ]
alledie/ welfchendu o wobl thuft |
als mir :

Und babe auch endlich dafit

Danct/ dafs dumich folehes

baft exfennen lafien.

28, Meine Seele O dich
riibeny
| Micin Beift folldich loben /
L Diein Herss oll vich preifen /
- SDTetn ST fofl div dancten/

| 20, Qobet den HERRN
alle Engel !
Lobet den Syerrn alle Heifi-
gen!
Lobet den Herrnt alle Heye
den !
Cobet den Hevrn alle Vol

cfor ! ~
Eo.lgb:
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THANKSGIVANG., T17

More unforcunate thanIam,&
More affli¢ted than Tam.

17. Wherefore praifed &
glorified be Thy holy Name,
on my behalf, & onthe behalf
of all thofe, to whom Thou art
as bountiful, as thouart to me:
And finally thanks be alfo gi-

ven to Thee, for that Thou
haft given me toknow the-
{e things.

28, My foul fhall maguify
Thee,

My {piric{hall laud Thee,

My heart {hall praife Thee,&

My mouth fhall yield thanks
to Thee,

2.9. Blefs the LORD, all ye
Angels!
Blefs the LORD , all ye his
Saints !
Blefs the LORD , all yeGen-
tiles!
Blefs the LORD, all yeNa-

tions !
30,Gle-
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18 Panafagung,

30. JEbrejey Bt dern

Pat'ct / oer micherfchaffen

it !

2Ebrefey Bottdem Soby
der mich erldfet bar!

s£bre fey GSott dem Aeils-
gen Gerft/ dermicly ge-
beiliget hat!

sEbre fey der etligen

bochgelobterr Dreyii-

mgkest/ von nun an biy

i 3£wigkett! Hallelja !

o Bebiisa o5 B BRI
THANKSCIVING. 1I9

30. Glorybeto Godthe Fa-
therywho bath created me!
Glorybeto Godthe Son , who
hath redemed me !
Glory beto God the HolyGhof?,
who hath fanétifiedme !
Glory te tothe bolytS moft ble/:
fed Trinsty , from hence-
Sforth and for-ever !

Hallelujah!
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ING., TIX

nade me to
¢ benfick,

in the way
we beenout

h me,whenl

dme,whenl
1& wanton,
dme,whenl
ent,

*, when I ha-
hee,

h'\/ b]CSﬁhg
andertaken;
o forward ,

»uld be hin-

{t care ofme

me in my

£}

. afterme in

rmeans;that
1
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